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Uné dhe dy véllezérit e mi erdhém né Norvegji né dhjetor té
vitit 2016. Ne veshém rroba vere pasi menduam se né
Norvegji do té ishte po aqg ngrohté sa né Somali.
Megjithaté, kur arritém né aeroport, po binte boré. Ne
kishim ftohté dhe moti ishte i freskét. Edhe pse kishim
marré disa valixhe, né to kishte vetém rroba vere.

I miei due fratelli ed io siamo arrivati in Norvegia nel
dicembre del 2016. Indossavamo abiti estivi perché
pensavamo che in Norvegia avrebbe fatto caldo come in
Somalia. Ma quando arrivammo in aeroporto stava
nevicando. Avevamo freddo, il clima era gelido. Sebbene
avessimo portato varie valigie, c'erano solo abiti estivi
dentro.



Edhe pse ishte ftohté, uné isha shumé e lumtur kur erdhém
né Norvegji. Mé né fund do té takoja pérséri nénén time qé
nuk e kisha takuar prej gjashté vitesh. Néna ime me dy prej
mikeshave té saj na takuan. Kur e pamé, po ganim prej
gézimit. Udhétuam pér né qytetin e vogél ku jeton néna.

Nonostante il freddo, ero contenta di essere venuta in
Norvegia. Avrei finalmente riabbracciato mia madre, che
non vedevo da sei anni. Mia mamma e due sue amiche
erano venute a prenderci. Quando le abbiamo viste siamo
scoppiate a piangere per la gioia. Ci hanno portato nella
cittadina dove vive mia madre.



Ditét e para né gytetin e nénés ishin shumé té cuditshme.
Ishte ftohté dhe binte boré dhe nuk kishte shumé gjéra pér
té paré. Rrugét ishin komplet bosh. Ata pak njeréz gé
takova dukeshin té ftohté dhe jo migésoré. Né Somali
kishte njeréz kudo, késhtu gé ¢do gjé dukej e huaj kétu.
Néna ime dhe mikeshat e saj na dhané disa dhurata, dhe
mé pas ajo na shogéroi gé té blinim rroba dimri.

I primi giorni in quella cittadina sono stati molto strani.
Nevicava, faceva freddo e non c’era molto da vedere. Le
strade erano completamente vuote. Le poche persone che
incontravo sembravano fredde e poco amichevoli. In
Somalia c'é gente dappertutto, quindi qui ogni cosa
sembrava estranea. Mia madre e le sue amiche ci hanno
fatto dei regali, e poi lei ci ha portato ad acquistare vestiti
invernali.



Pas pushimeve té Krishtlindjeve u regjistrova né njé kurs
pér norvegjisht né gendrén e edukimit pér té rritur.
Studiova aty pér dy vite para se té filloja né njé shkollé té
zakonshme. Tani jam né vitin e fundit, dhe kam zéné shumé
miq té rinj. Jam shumé e shogérueshme dhe mé pélgen té
takoj njeréz té tjeré.

Dopo le vacanze di Natale, mi sono iscritta a un corso di
norvegese presso un centro scuola per adulti. Ho studiato
per due anni li prima di essere ammessa in una scuola
pubblica. Ora sono all'ultimo anno e ho fatto tante nuove
amicizie. Sono molto socievole e amo conoscere altra
gente.



Pas shkollés shkoj né njé gendér vullnetare ku mé
ndihmojné me detyrat. Jam béré gjithashtu pjesé e njé
kursi rrobagepsie né gendér.

Dopo la scuola vado in un centro gestito da volontari dove
mi aiutano a fare i compiti. Li frequento anche un corso di
cucito.



Né Somali nuk kisha shkuar kurré né shkollé ose né ndonjé
kurs pérvecg shkollés sé Kuranit. Nuk dija té lexoja apo té
shkruaja. Tani kam mésuar té shkruaj né gjuhén somaleze
edhe norvegjeze, dhe shumé léndé té tjera. Pa arsim
ndihesha askushi. Tani ndihem e ditur dhe e lumtur.

In Somalia non sono mai andata a scuola né ho fatto corsi
eccetto la scuola coranica. Non sapevo leggere né scrivere.
Ora ho imparato a scrivere sia in norvegese che in somalo,
e molte altre cose. Senza istruzione, sentivo che non ero
nessuno. Ora mi sento informata e felice.



Vitin tjetér do té nis shkollén e mesme né degén e
shéndetit dhe zhvillimit té té rinjve. Né té ardhmen dua té
punoj me té rinjté. Kur té kem pérfunduar arsimin, éndrra
ime éshté té gjej njé puné té pérhershme. Gjithashtu dua té
mMEsoj si té drejtoj makinén dhe té marr patentén.

L'anno prossimo andro alla scuola secondaria, con indirizzo
“sviluppo salute e gioventu”. In futuro voglio diventare
operatore giovanile. Quando avro completato la mia
istruzione, sogno di avere un lavoro fisso. Voglio anche
imparare a guidare e prendere la patente.



Po té kisha ndenjur né Somali, mendoj se tani do té isha
béré néné. Ndoshta do té kisha shumé fémijé. Po té isha né
Somali, nuk do té kisha pasur té njéjtat mundési qé kam
pasur tani. Ndihem me fat gé jetoj né Norvegji.

Se fossi rimasta in Somalia, penso che adesso sarei gia
madre. Forse avrei gia diversi figli. In Somalia non avrei
tutte le opportunita che ho adesso. Mi sento fortunata a
vivere in Norvegia.
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